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Welcome to the Miniature World of Heidi Ott.

We invite you to discover our Heidi Ott miniature collection. We take great lengths in combining
skill and craftsmanship together with paying much attention to detail in creating
our miniatures. Such workmanship can be seen for example in
our unique fully poseable miniature dolls with their moving joints,
and also in our diverse range of accessories for example, our fully
functioning miniature clocks.

Heidi Ott was born in Central Switzerland which remains the base from
which her large doll and miniature doll ideas are born and designed.

Together with her son Karl Jr., Heidi has created a diverse range of
miniature dolls and accessories. Whilst Heidi is the artistic talent, Karl is
the force behind the technical engineering and exceptional precision that
is evident in their work. Having also inherited his Mother’s creative flair,
Karl designed the range of fine working clocks which he also makes in
the Heidi Ott workshop in Switzerland.

The Heidi Ott miniature dolls and accessories are a great labour of
love, developed over many years with unique attention to detail. It
is such skill and craftsmanship that produces the high standard of
quality that the Heidi Ott name now signifies.

Willkommen in der Welt der
Miniaturen von Heidi Ott AG

Auf den nichsten Seiten erhalten Sie einen Einblick in unser
Sortiment. Da wir sehr grossen Wert auf Details legen, sind z.B.
unsere Gelenk-Miniaturpuppen voll beweglich, dies gilt auch
zum grossten Teil bei unserem Zubehor, wie beispielsweise die
voll funktionsfidhigen Miniatur-Uhren etc.

Heidi Ott ist in der Zentralschweiz geboren. In dieser Region entstanden
ihre Puppen- und Miniaturendesigns.

Zusammen mit Sohn Karl jun. entstanden viele Miniaturenpuppen und
Accessoires. Wihrend Heidi das kiinstlerische Talent hat, setzt Karl seine

ganze Kraft fiir die technische Entwicklung und die dusserste Prizision
bei der Herstellung dieser eigenen Produkte ein. Karl hat auch die
kreative Seite seiner Mutter geerbt, indem er jetzt voll funktionsfihige
Uhren in Miniaturengrosse entwickelte und auch in der Schweiz
produziert.
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Heidi Ott Miniaturen und Accessoires sind mit viel Liebe zum
Detail entstanden und wahrend mehreren Jahren entwickelt

worden. Fiir Produkte mit so hohem Qualitadtsstandard braucht es
grosse Geschicklichkeit und viel Handarbeit. Das zeichnet den
Namen Heidi Ott aus.
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XB002 XB003 XB004

The 1:12 scale babies have a soft cloth body. The faces and
hair are carefully hand-painted, some babies have mohair
wigs. The clothing is fully removable*, some outfits are
made using pure silk, are hand-crocheted, or are hand-
knitted. XB042, 400 and 401 are hand-painted figures.

*-Except models XB024, 037 and 042.
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XB031 XB033 XB034

Babies
Die Babies im Massstab 1:12 bestehen aus einem voll beweglichen weichen
Trikotkorper. Die Kopfe werden von Hand bemalt. Die Bekleidung kann

ausgezogen werden* und ist zum Teil aus reiner Seide, handgehéckelt oder
gestrickt. XB042, 400 und 401 sind handbemalte Figuren.

*_ausser Modelle XB024, 037 und 042.

XB043

XB047 XB048

XB052 XB053 XB054 XB042 XB400 XB401



o e
XB200 EB0L XB502 XB505
Toddler-Babies

Toyeedlory

XB504 XB503

The 1:12 scale toddler babies have a soft cloth body with granulate filling which gives a slight
weight. The faces are carefully hand-painted and have a mohair wig.

Kleinkind

Die Kleinkinder im Massstab 1:12 bestehen aus einem voll beweglichen weichen Trikotkorper

gefiillt mit Granulat. Die K6pfe werden von Hand bemalt und haben zum Teil Mohair-Perticken.

XB512
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Children

The 1:12 scale children have
a poseable soft cloth body.
The faces are carefully hand-
painted, some children have
hand-knotted mohair wigs.

Kinder

Die Kinder im Massstab
1:12 bestehen aus einem
voll beweglichen weichen
Trikotkorper. Die Kopfe
werden von Hand bemalt und
einige haben handgekniipfte
Mohair-Periicken.

XC009  XCo008 XCo10

XC022 XCo021

XC023 XC020



XC030 XC026

XCo037 XCo038 XC039 XC040 XCo041
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Teenagers
The 1:12 scale teenagers have a poseable
soft cloth body. The faces are carefully
hand-painted and they have hand-knotted
mohair wigs. The clothing, shoes and
socks are fully removable, some outfits
are made using fine lace, and some are
hand-embroidered.

XC509 XCs11 XC510 XC508

XC500 XCs504 XCs505 XC503

XC501 XC502
Teenager
Die Teenager im Massstab 1:12 bestehen aus einem
voll beweglichen weichen Trikotkorper. Die Kopfe
I werden von Hand bemalt und haben handgekniipfte
&\ ohair-Periicken. Die Bekleidung inkl. Socken und
) _HSchuhe kann ausgezogen werden.




X045 X047 X049

Ladies & Men

The ladies and men are 1:12th scale and consist of
34 body parts which are formed in Germany, then
assembled, and ultra-sonically welded together
and hand-finished in Switzerland. The body has
14 movable joints, the heads are hand-painted and
some have mohair wigs. The clothing incl. shoes
and socks are removable.

Frauen & Ménner con T o X043

Die Frauen und Ménner im Massstab 1:12 bestehen
aus 34 Korperteilen welche in Deutschland gefertigt
werden und in Schweizer Handarbeit einzeln
zusammengesetzt sind. Der Korper besteht aus 14
Gelenken. Die Kopfe werden von Hand bemalt und
die Frauen haben Mohair-Perticken. Die Bekleidung
inkl. Socken und Schuhe kann ausgezogen werden.

X100 X096

X042 X048
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X055 X053 X054 X052 X076 X071

Grandmothers & Grandfathers
prs
The 1:12 scale Grandmother and Grandfather have a poseable soft

cloth body. The faces are carefully hand-painted, the Grandmother & |-
has a hand-knotted mohair wig. The clothing incl. shoes and
socks are fully removable.
Grossmiitter & Grossviiter reee) !
Die Grossmiitter and Grossvéter im Massstab 1:12 bestehen aus T
einem voll beweglichen weichen Trikotkorper. Die Kopfe werden
von Hand bemalt und die Grossmiitter haben handgekntipfte

Mohair-Perticken. Die Bekleidung inkl. Socken und Schuhe X% Xom

kann ausgezogen werden.

Christmas tree
Tannenbaum -
XZ390 B
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X101 X102 X103

X104 X105

X094 X095 X097 X099
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X078

X077

X039



X073

X075
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Babies
XKB01 XKB02
(Blue / Blau) s\‘ e j (Brown / Braun)
‘s

XKB04
(Brown / Braun)

.*_"3

J

XKB03 ﬁ : —-\

(Blue / Blau) XKB05

Children / Kinder XKKO02 XKK04  XKKO3 TG SR

i

Toddlers / Kleinkind Children / Kinder

Wa s&ﬂ

) XKBIO |
(Blue / Blau) XKB XKB12
(BI'OWll/Bl'illll'l) 11 ! E H H “ B i ‘

"\
? )
XKK19 XKK20 XKK21

XKKO06 XKKO05
(Brown / Braun) (Blue / Blau)

Teenagers

XKK11 XKK12 XKK14 XKKI15 XKK16 XKK17 XKK18
(Blue / Blau) (Brown / Braun)
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XKF04 (Brown / Braun)
XKF02

(Brown / Braun)

(Blue / Blau) XKF03 (Blue / Blau) XKF05 XKF06 XKF07 XKF08 XKF09

XKM04

XKMO02
(Brown / Braun)

XKMO05

-
Ly W
-
SR
XKMOI\H
(Blue /Blau) |

CXKMOS  XKMO09

(Blue/Blau)  (Brown / Braun) R0 REMIE REAMI2
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XY101M XY101C XY101W XY102P XY102M
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XY105W XYI04M K ﬁ ]

XY103W XY103M

XY106B

XY105P

The cots and baby beds are made P J i
from real wood and come complete with bedding.
Items XY104 and XY106 are made using pure silk and fine lace.
The unique high-chairs are made from real wood and come with a cushion.
The foot rest is adjustable. XY106P
The rocking horses are cast from resin and are hand-painted.

Die Wiegen und Babybetten bestehen aus echtem Holz, der Bettinhalt
wird dazugliefert. Art. XY104 and XY 106 Bettinhalt aus reiner
Seide mit einer feinen Spitze.

Einzigartig fein verarbeitete Kinderstiihle bestehend aus echtem Holz inkl.
Sitzkissen. Die Fussteile sind verstellbar.

Die Schaukelpferde aus Kunstharz Giessmasse sind sehr kunstvoll von

Hand bemalt.

XY108M

XY107W

i. 3
XY107C -

XY108P XY108W

Wood Colours: C = Cherrywood / M = Mahogany / P = Pine / W = Walnut
Holzfarben: C = Kirschbaum / M = Mahagoni / P = Kiefer / W = Nussbaum

17
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XY200P XY200W

XY202C XY202M XY202W
XY201C

XY209C

XY208W

(XY208M + XY208W)

XY212
XY209M XY209W
XY210M XY211P
XY210C XY211C
XyY2uw

XY211C XY210W

(sewing machine not
included)

XY220W

XY210W
(sewing machine not
included)

Wood Colours: C = Cherrywood / M = Mahogany / P = Pine / W = Walnut
Holzfarben: C = Kirschbaum / M = Mahagoni / P = Kiefer / W = Nussbaum

18




ot ACCESSOTICS

XY203 E

m TN
ry
XY206W
L]
i \ XY204W
XY204P XY204C
' 1
| ok r
\{ { XY206M
!
| i £
| & |
B B
- - XY205M
XY214 XY215 XY216 XY217
o XY205C %
n” Bl XY205W
b reses YTV,
F | .
XY307S XY3068 XY304S

e

o J
XY307W XY306W XY305W XY304W XY301 XY302 XY303
19



XY402C XY402M XY402W XY403M XY403P

Read Working Miniature Clocks

Our Swiss Made Clocks are time adjustable and
hold a replaceable battery with a lifetime of

approx. 2-3 years.
pp Y C\ock+Base 2 Peg

(* - Dummy Clocks)

XY401M XY401P XY401W XY400C

20
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XY412%

XY413*
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XY414*

XY404W

XY403W XY405W XY4060

Voll funktionsfihige Miniatur-Uhren

Bei jeder unserer handgefertigten Schweizer Uhr
kann die Zeit eingestellt werden. Die Uhren haben
eine austauschbare Batterie mit einer Laufdauer
von ca. 2-3 Jahren.

(* - Attrappe)

XY415*

XY400M XY407W

Swiss quality timepiece. / Schweizer Qualitidts Uhrwerk.



XY504C

XY504M

XY503C

XY503W

XY605C
XY605M
XY605W

e

XY604C XY603C
XY604M XY601C  XY602C XY603M
XY604W XY60IM  XY602M XY603W

XY601W  XYG602W
22

XY640B

XY560M

XY560W
e . tﬁ .
& o
W _
XY643
=7 xveaow
RSN SN MY XY6st
= WY = Set Spcs
Ny Oy ) T xves2
. Set 5pes
- = .~
SN XY653
) ... Set Spes
Metall vergoldet i
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XY551M

XY555M
XY552M

Mattresses / Matratzen
(Fits beds XY551M+W)

. |

XYS554W

XY552W

XY550W

-

XYS51W

XYS555W

XY553W

23

Walnut

= Mahogany / P=Pine / W =
Mahagoni / P

Cherrywood / M

C
C

‘Wood Colours:
Holzfarben:

Kiefer / W = Nussbaum

Kirschbaum / M



Pine / W = Walnut

Mahogany / P
Mahagoni / P

Cherrywood / M =

C
C

‘Wood Colours:
Holzfarben:

Kiefer / W = Nussbaum

Kirschbaum / M
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XY700M XY704M XY700W XY704W
- -
XY706M XY706W
i -
XY702M XY705M XY707M XY707W XY702W XY705W

. .
- 1 4
XY708M XY708W
XY715M XY715W

]

XY750M XY716M XY750W XY716W XY753W

XY751M XY716M XY752M XY7500 XY7160 XY751W XY716W XY752W

24
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XY764
B=8.2 H=16.1cm

¥ -

XY762

M) H=14.9cm

H=13.8cm

XY761
H=10.4cm

X114 Nurse
X078 Patient

All Dolls are available

26
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XY770W

- 3
XY772W
XZ7022

XZ025-B (Brown/Braun) XZ025-R XZ025-S

XZ026-B (Brown/Braun) XZ026-R X7026-S

y

XY771W

27



L
oT?t

m

4
|
|
J

XY781S
XY780B XY780R black © XY781W

XY782B XY782G XY782M

XY781B

brown

XY782R XY782W XY782WH

|
r
. x
. :
| ,,;-.Ja!

|

XY710WH XY711WH

28



Lilggige

XZ009

XZ006

XZ001 XZ002 XZ003

XZ012

XZ7021 XZ020 XZ019 XZ018
(Large) (Medium) (Small)

XZ010 XZ011

X7024
Golf bags

|

X7272

29
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XZ300 XZ301 XZ7302 X7303 XZ304 XZ305 XZ306 XZ7307 X7308 XZ309

4cm Sem 6cm Tem 12.5cm 15cm 6em Tem Black / Schwarz Red / Rot
¥
ﬁ E
| v iF
] | U B
i E
X7321 l
6cm P} )
XZ310 X731 XZ312 XZ314 X7Z315 X7320 X7324 X7Z325 X7326
8.5cm Tem 8cm 7.5cm Tem 7.5cm 8.5cm 5.5cm 6cm

X7Z328 XZ329 X7Z330 XZ331 X7Z332 XZ336 X7Z337 XZ338 X7Z339
5.5cm 3em 3.5cm 2.5cm 8.5cm Tem 8cm

|

me il

XZ340M XZ340W  XZ341 XZ342 XZ343 XZ344 XZ7345 XZ347 XZ7348 XZ349W
4.5cm 4.5cm Sem 6.5cm Tem 14cm 12em

31



X7261 X7262

GOODS TRAIN (GUTERZUG)
\\
E 1;
<
X7264 X7265

X7275 X7268 X7269 X7272

X7271 XZ7280 X7277

X7281 X7282 X7283

32



ot ACCESSOLIES

X7203

X7210 X7217
.
o ?':,, -5
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X7211 XY656W

X7741-1

XY657 XY658

33



i . QELD;
ACCCSSOLICS OTT

X7712

X7714
Imm

2
£ 1
w
§ 5
v - i! £
\ ]
XZ7700 XZ701 X7702  XZ705 XZ703
XZ710 #10 0.75mm
XZ709 #12 0.6mm —_—
XZ708 # 14 0.5mm =
XZ707 #15 0.45mm T
XZ706 #16 0.4mm e
Crochet hooks

X7Z720 X7Z722 XZ724 X7721  XZ723

e N

X7728 ¥4 0 X7731

Xz729 B 8 X773 XZ734
Chains / Ketten

X7730 % 5, X7733

3.5mm J L 2.5mm

XZ726

XZ735 Clothes Hangers / Kleiderbiigel XZ360 Assorted Fabrics / Stoff Assortiment

T,

i o

it

5t

i- = -yi~

)
XZ727 Buckles / Schnallen XZ361 Assorted Fabrics / Stoff Assortiment

34
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Metal Bears

& A XZ789B XZ789XX
X7231
2cm .
Fabric Bears
V—-D(D_'\‘
XZ7224 (2.2cm) o C
22 XZ790 X2797
XZ781G
XZ781B XZ781S

XZ7808

X7236

XZ786 For Adults / Fiir Erwachsene
XZ787 For Teenagers
XZ788 For Children / Fiir Kinder

3.5em

35
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For Babies / Fiir Babies
< @
'\_,./ ) - - 7
S ; ¢ o
]
w _{'
XZ850 XZ851 XZ852 XZ853 XZ854 X7855

For Toddlers / Fiir Kleinkinder

X

&

XZ875 1
A& :
Ry T
P ,H. -

XZ880

For Children / Fiir Kinder

e

X7948

X7826
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X7901 X7902 X7903

X7912 X7914

XZ7908 X7909 X7910 X7911 X7910-S X7911-S
For Ladies For Children For Ladies For Children  For Ladies For Children

LY

XZ7907 X7917 X7917-W

X7960 X7962 X7964*
“ ., -l
f
X7967* X7968 X7969 XZ970%* XZ7971 XZ7972%

y aﬂ\.w
e

XZ973** X7974

* - For shorter Men (e.g. XKMO1)
*% - For taller Men (e.g. XKMO03)
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For Adults / Fiir Erwachsene

- BN ue

e XZ770

XZ7751

For Adults / Fiir Erwachsene

X7752 XZ7761
For Children / Fiir Kinder incl. shoe boxes

XZ754 XZ762
For Teenagers incl. shoe boxes

-
X7759
incl. shoe boxes
XZ760
XZ7763 X7764

X7753 “

Gloves + Stockings / Handschuhe + Socken XZ765 XZ7776
For Ladies
Socks assorted colours (e.5 XKEOI/XKF06) a
XZ755 XZ756 XZ7757 XZ758 w
Men / Miinner  Ladies / Frauen Teenagers  Children / Kinder Xz777

38
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Mohair Wigs / Mohair Periicken

ey T,
Try e

.. e

'r - Redbrown / Rotbraun

. -Blond

XZ804
For Toddlers / Fiir Kleinkinder .
- Light Brown / Hellbraun
-
g
]
A '= *~ - Brown / Braun
¥

‘:" & ¥ *:1 - Dark Brown / Dunkelbraun

ol f
XZ805 A
For Children / Fiir Kinder

For Adults / Fiir Erwachsene

XZ806 K

For Teenagers / Fiir Teenagers

=

XZ807
For Old Ladies / Fiir Oma
. Wigs / Periicken:
Carpets / Tepplch 1pc XZ800, 6pcs XZ801, 12pes XZ802, 24pcs XZ803

Christmas tree
Tannenbaum
X7390

(3 J
XZ350 - XZ354 (Minis) XZ357 n
Assorted: Designs and sizes will vary
Assortiert: Verschiedene Designs und Grossen

39
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XZ560 XZ7561
XZ508 XZ510

X7512

Dog Leads / Hundeleine

XZ555 Large / Gross
XZ556 Small / Klein

XZ573

40
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YL1026 YL1503 YL1501 YL1087AG YL2089

We also stock an extensive range of Heidi Ott

1:12 miniature dolls house lights, including our

Chandeliers with authentic European crystals,
table lights, floor lamps, street lamps, wall lights,

ceiling lights, LED lights and LED strips. Also
available is our range of lighting accessories,
including bulbs, sockets, plugs, wiring, Christmas
tree lights and more.....

YL5042-1 YL5019

YL5045 YL8004AG YL5047-1

41
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YL1021 YL1096 YL8006 YL1022
L
-
YL5022 YL5023

YL5050 YL5017

42
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YL2085 YL2022

-

YL6076

Jiad

YL9001 YL9001CB YL9004 YL9006 YL9005 YL9029 I

'YL9060
2A Transformer !

L1gilis

YL2027 YL2077

YL6071-1

YL9064 LED Light

P o
#:rr ﬁ%\
x_, Y :__*5 iy

,ﬂ.

M, ._‘_..___’j . ___.--'-"" &

YCK921 YCK923G

Resin ceiling roses

43
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We reserve the right to make small changes in colours and the materials used.
Not suitable for children under 14 years old.

Kleine Anderungen bei Farbtonen und Materialien sind vorbehalten.
Nicht fiir Kinder unter 14 Jahren geeignet.
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Manufacturer & Distributor UK Distributor (Vertrieb):
(Herstellung & Vertrieb): Dreamkid Limited
Heidi Ott AG 26 Old Kenton Lane
Sinserstrasse 116 London NW9 9NA
CH-6330 Cham ENGLAND U.K.

LA SIS Email : j.ott@onetel.net

Email : heidiott@bluewin.ch

HEIDI OTT
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Copyright@HEIDI OTT AG

Internet: www.heidiott.com
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